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180 Wischtücher | 200 × 180 mm
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Oberflächendesinfektionstücher
Zur Oberflächendesinfektion von nichtinvasiven 
Medizinprodukten

Anwendung: 
1.	 Abdeckung abnehmen 
2.	 Luftdichten Kunststoffbeutel an der Oberseite auf-

schneiden 
3.	 Das Wischtuch durch die mittlere Öffnung der Abde-

ckung führen und die Abdeckung wieder aufsetzen 
4.	 Wischtuch im 45°-Winkel herausziehen. 
Für jede Anwendung ist ein neues Wischtuch zu ver-
wenden. Zu desinfizierende Gegenstände so abwi-
schen, dass sie vollständig benetzt sind. Das Desin-
fektionsmittel mindestens 15 Sekunden einwirken 
lassen, sodass die Oberflächenfeuchtigkeit verduns-
ten kann.

Wirkungsspektrum:
Bakterizid (15 s): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E. coli

Levurozid (15 s): 
Candida albicans

Hepatitis-B-Virus (HBV), Hepatitis-C-Virus (HCV) (15 
s), humanes Immundefizienzvirus (HIV) (30 s)

Begrenztes viruzides Wirkungsspektrum (5 min): 
Adenovirus, Norovirus, humanes T-lymphotropes Virus 
(HTLV), Influenzavirus (zu dem humane, aviäre und por-
cine Influenzaviren gehören), Hepatitis-D-Virus (HDV), 
Coronavirus (einschließlich SARS und MERS), Filoviridae 
(zu denen das Ebolavirus gehört), Rötelnvirus, Masern-
virus, Herpesviridae, Flavivirus, Rabiesvirus, Poxviridae

Fungizid (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Getestet gemäß folgender Normen: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Zusammensetzung: 
Die Lösung enthält neben anderen Bestandteilen: N-(3-
Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3-diamin, N,N-Dide-
cyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammoniumpropionat, 
nichtionisches Tensid, Chelatbildner.
 

 REF 60021959
Zusammensetzung: 
Die Lösung enthält neben anderen Bestandteilen: N-(3-
Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3-diamin, N,N-Dide-
cyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammoniumpropionat, 
nichtionisches Tensid, Chelatbildner, Limonen, Citral, Li-
nalool, Citronellol, Geraniol.

Gefahr (gilt für die Lösung)
•	 H412: Schädlich für Wasserorganismen, mit langfris-

tiger Wirkung.
•	 P280: Schutzhandschuhe tragen.
•	 P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
•	 P501: Inhalt/Behälter der Problemabfallentsorgung 

zuführen.
•	 P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-

ge Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Even-
tuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit 
entfernen. Weiter spülen.

•	 Nicht nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums verwen-
den.

Instructions for use EN

180 wipes | 200 × 180mm
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Surface Disinfectant Wipes
For the surface disinfection of non-invasive medical 
devices

To Use: 
1.	 Remove cap
2.	 Cut open air tight plastic pouch across the top of the 

pouch
3.	 Feed the wipe through the centre cap hole and re-

place cap
4.	 Pull wipe at a 45º angle. 
Using a new wipe for each application wipe objects 
to be disinfected so that they are completely mois-
tened and let the disinfectant take action for a mini-
mum of 15 seconds, allowing surface moisture to 
evaporate.

Effective Spectrum: 
Bactericidal (15 sec)
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E-Coli. 

Yeasticidal (15 sec)
Candida albicans 

Hepatitis B, Hepatitis C (15 sec), HIV (30 sec)

Limited Spectrum Viruicidal (5 mins): 
Adenovirus, Norovirus, Human T Cell Leukemia Virus 
(HTLV), Influenza Virus (which includes human, avian 
and porcine influenza viruses), Hepatitis Delta virus 
(HDV), Coronavirus (including SARS and MERS), Filoviri-
dae (which includes Ebola virus), Rubella Virus, Measles 
Virus, Herpesviridae, Flavivirus, Rabies Virus, Poxviridae.

Fungicidal (5min)
Aspergillus brasiliensis 

Tested to Standards: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052

 REF 60021958
Composition:
Solution contains amongst other ingredients: N-(3-
Aminopropyl)-N-dodecylpropane -1,3-diamine, 
N,NDidecyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammonium propi-
onate, Non ionic surfactant, Chelating agent.
 

 REF 60021959
Composition:
Solution contains amongst other ingredients: N-(3-
Aminopropyl)-N-dodecylpropane -1,3-diamine, 
N,NDidecyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammonium propi-
onate, Non ionic surfactant, Chelating agent, Limonene, 
Citral, Linalool, Citronellol, Geraniol.

Danger (applies to solution)
•	 H412: Harmful to aquatic life with long lasting ef-

fects
•	 P280: Wear protective gloves
•	 P273: Avoid release to the environment
•	 P501: Dispose of contents/container to hazardous or 

special waste collection point
•	 P305+351+338: IF IN EYES: Rinse cautiously with wa-

ter for several minutes. 
•	 Remove contact lenses, if present and easy to do. 

Continue rinsing.
•	 Do not use after expiry date

Mode d’emploi FR

180 lingettes | 200 × 180 mm	
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Lingettes désinfectantes pour surfaces
Pour la désinfection des surfaces des dispositifs mé-
dicaux non invasifs

Utilisation : 
1.	 Retirer le couvercle 
2.	 Ouvrir le sachet plastique étanche à l›air en décou-

pant sa partie supérieure. 
3. 	Mettre la lingette dans le trou central du couvercle et 

remettre ce dernier en place. 
4.	 Tirer la lingette avec un angle de 45°. 
Utiliser une nouvelle lingette à chaque application. 
Nettoyer les objets à désinfecter avec la lingette en 
veillant à les humidifier entièrement, puis laisser le 
désinfectant agir pendant au moins 15  secondes. 
Laisser l’humidité de la surface s’évaporer.

Spectre d’efficacité :
Bactéricide (15 s.) : 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, SARM, ERV, 
E. coli

Levuricide (15 s.) : 
Candida albicans

Virus de l’hépatite B (VHB), virus de l’hépatite C 
(VHC) (15 s), virus de l’immunodéficience humaine 
(VIH) (30 s)

Virucide à spectre limité (5 min): 
Adénovirus, norovirus, virus du lymphome humain à 
cellules T (HTLV), virus de la grippe (dont les virus des 
grippes humaine, aviaire et porcine), virus de l’hépatite 
Delta (VHD), coronavirus (dont SRAG et SRMO), Filoviri-
dae (dont le virus Ebola), virus de la rubéole, virus de la 
rougeole, Herpesviridae, flavivirus, virus de la rage, Pox-
viridae.

Fongicide (5 min) : 
Aspergillus brasiliensis

Évaluation selon les normes suivantes : 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Composition : 
la solution contient, entre autres, les ingrédients sui-
vants : N-(3-aminopropyl)-N-dodécylpropane- 1,3-dia-
mine, N,N-didécyl-N-méthyl-poly(oxyéthyl)ammonium 
propionate, surfactant non ionique, agent de chélation
 

 REF 60021959
Composition : 
la solution contient, entre autres, les ingrédients sui-
vants : N-(3-aminopropyl)-N-dodécylpropane- 1,3-dia-

mine, N,N-didécyl-N-méthyl-poly(oxyéthyl)ammonium 
propionate, surfactant non ionique, agent de chélation, 
limonène, citral, linalool, citronellol, géraniol

Danger (applicable à la solution) :
•	 H412 : Nocif pour les organismes aquatiques, entraî-

ne des effets néfastes à long terme
•	 P280 : Porter des gants de protection
•	 P273 : Éviter le rejet dans l’environnement
•	 P501 : Éliminer le contenu/récipient dans un point 

de collecte des déchets spéciaux ou dangereux
•	 P305+351+338 : EN CAS DE CONTACT AVEC LES 

YEUX : Rincer avec précaution à l’eau pendant plusie-
urs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victi-
me en porte et si elles peuvent être facilement en-
levées. Continuer à rincer.

•	 Ne pas utiliser après la date limite d’utilisation

Istruzioni per l‘uso IT

180 salviette | 200 × 180 mm	
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Salviette disinfettanti per superfici
Per la disinfezione di superfici di dispositivi medici 
non invasivi

Modo d’uso: 
1. Rimuovere il coperchio 
2. Aprire la busta ermetica tagliando l’estremità superio-

re,
3. Inserire la salvietta nel foro centrale e rimettere il co-

perchio,
4. Estrarre la salvietta tirando a 45º. 
Utilizzando una nuova salvietta per ogni applicazio-
ne, strofinare gli oggetti da disinfettare in modo da 
inumidirli completamente e lasciare agire il disinfet-
tante per almeno 15 secondi, facendo evaporare 
l’umidità sulle superfici.

Spettro di efficacia:
Battericida (15 sec): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, 
Staphylococcus aureus, Salmonella typhimurium, 
SAMR, ERV, E-Coli.

Lieviticida (15 sec): 
Candida albicans
Virus dell’epatite B (HBV), virus dell’epatite C (HCV) 
(15 s), virus dell’immunodeficienza umana (HIV)  
(30 s)

Virucida a spettro limitato (5 min): 
Adenovirus, Norovirus, virus della leucemia a cellule T 
dell’uomo (HTLV), virus dell’influenza (comprendente i 
virus dell’influenza umana, aviaria e suina), virus dell’e-
patite Delta (HDV), Coronavirus (compresi SARS e 
MERS), Filoviridae (compreso virus Ebola), Rubella virus, 
virus del morbillo, Herpes virus, Flavivirus, virus della 
rabbia, Poxviridae.

Fungicida (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Test effettuati secondo le norme: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Composizione: 
la soluzione contiene tra gli altri ingredienti: N-(3-
aminopropil)-N-dodecilpropano- 1,3-diamina, N, N-di-
decil-N-metil-poli(ossietilen)ammonio propionato, sur-
fattante non ionico, agente chelante
 

 REF 60021959
Composizione: 
la soluzione contiene tra gli altri ingredienti: N-(3-
aminopropil)-N-dodecilpropano- 1,3-diamina, N, N-di-
decil-N-metil-poli(ossietilen)ammonio propionato, sur-
fattante non ionico, agente chelante, limonene, citrale, 
linaloolo, citronellolo, geraniolo

Pericolo (relativo alla soluzione)
•	 H412: Nocivo per gli organismi acquatici con effetti 

di lunga durata
•	 P280: Indossare guanti
•	 P273: Non disperdere nell’ambiente
•	 P501: Smaltire il prodotto/recipiente presso un cen-

tro di raccolta di rifiuti pericolosi o speciali
•	 P305+351+338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI OC-

CHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. 
Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole far-
lo. Continuare a sciacquare.

•	 Non usare dopo la data di scadenza

Instrucciones para el uso ES

180 toallitas | 200 × 180 mm
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Toallitas desinfectantes para superficies
Para la desinfección de superficies de dispositivos 
médicos no invasivos

Instrucciones de uso: 
1.	 Retire el tapón 

2.	 Corte para abrir la funda hermética de plástico por la 
parte superior de la funda 

3.	 Introduzca la toallita por el orificio central del tapón y 
vuelva a colocar el tapón 

4.	 Coloque la toallita a un ángulo de 45°
Emplee una toallita nueva para cada aplicación, lim-
pie con la toallita los objetos que haya que desinfec-
tar, de modo que queden totalmente húmedos y 
deje que el desinfectante haga efecto durante al 
menos 15 segundos, permitiendo que la humedad 
de la superficie se evapore.

Espectro eficaz:
Bactericida (15 s): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Sta-
phylococcus aureus, Salmonella typhimurium, SRAG, 
ERV, E-Coli.

Levuricida (15 s): 
Candida albicans

El virus de la hepatitis B (VHB), el virus de la hepati-
tis C (VHC) (15 s), el virus de inmunodeficiencia hu-
mana (VIH) (30 s)

Viricida de espectro limitado (5 min): 
El adenovirus, el norovirus, el virus linfotrópico de célu-
las T humanas (VLTH), el virus de la gripe (que incluye 
los virus de la gripe humana, aviar y porcina), el virus de 
la hepatitis delta (VHD), el coronavirus (incluidos SRAG y 
SROM), la familia Filoviridae (que incluye el virus del 
Ébola), el virus de la rubéola, el virus del sarampión, la 
familia Herpesviridae, la familia Flavivirus, Rabies Virus y 
la familia Poxviridae.

Fungicida (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Sometido a prueba para las normas: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Composición: 
La solución contiene, entre otros ingredientes, N-(3-
aminopropil)-N-dodecilpropano- 1,3-diamina, propio-
nato de N, N-didecil-N-metil-poli(oxietil)amonio, tensio-
activo no iónico, agente quelante.
 

 REF 60021959
Composición: 
La solución contiene, entre otros ingredientes, N-(3-
aminopropil)-N-dodecilpropano- 1,3-diamina, propio-
nato de N, N-didecil-N-metil-poli(oxietil)amonio, tensio-
activo no iónico, agente quelante, limoneno, citral, lina-
lool, aceite de citronela, geraniol.

Peligro (se aplica a la solución)
•	 H412: Nocivo para los organismos acuáticos, con 

efectos nocivos duraderos
•	 P280: Usar guantes
•	 P273: Evitar su liberación al medio ambiente
•	 P501: Eliminar el contenido/el recipiente en el punto 

de recogida de residuos peligrosos o especiales 
•	 P305+351+338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 

OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante 
varios minutos. Quitar las lentes de contacto de con-
tacto cuando estén presentes y pueda hacerse con 
facilidad. Proseguir con el lavado.

•	 No utilice el producto después de su fecha de cadu-
cidad

Instruções de utilização PT

180 toalhetes | 200 × 180 mm
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Toalhete desinfetante de superfícies
Para a desinfeção da superfície de dispositivos mé-
dicos não invasivos

Para usar: 
1.	 Retire a tampa
2.	 Abra a bolsa de plástico estanque, cortando o topo 

da mesma
3.	 Passe o toalhete pelo orifício ao centro da tampa e 

volte a colocar a tampa
4.	 Puxe o toalhete num ângulo de 45°.
Usando um novo toalhete para cada aplicação, lim-
pe os objetos a desinfetar, de forma a humedecê-los 
totalmente e deixe o desinfetante atuar, pelo me-
nos, 15 segundos, até que a humidade da superfície 
se evapore.

Espectro eficaz: 
Bactericida (15 s): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Sta-
phylococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, 
VRE, E-Coli.

Leveduricid a (15 s): 
Candida albicans

Vírus da hepatite B (HBV), vírus da hepatite C (HCV) 
(15 s), vírus da imunodeficiência humana (HIV) (30 s)

Virucida de espectro limitado (5 min): 
Adenovírus, norovírus, vírus de leucemias humanas de 
células T (HTLV), vírus influenza (que inclui os vírus in-

fluenza humano, aviário e porcino), vírus da hepatite D 
(HDV), coronavírus (incluindo SARS e MERS), filovírus 
(que inclui o vírus Ébola), vírus da rubéola, vírus do sa-
rampo, vírus herpes, flavivírus, vírus da raiva, poxvírus

Fungicida (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Testado conforme as normas: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Composição: 
A solução contém, entre outros ingredientes: N-(3-
-aminopropil)-N-dodecilpropano- 1,3-diamina, N, pro-
pionato de N,N-didecil(-N-metil-poli(oxietil)amónio, 
tensoativo não-iónico, agente quelatante.
 

 REF 60021959
Composição: 
A solução contém, entre outros ingredientes: N-(3-
-aminopropil)-N-dodecilpropano- 1,3-diamina, N, pro-
pionato de N,N-didecil(-N-metil-poli(oxietil)amónio, 
tensoativo não-iónico, agente quelatante, limonene, ci-
tral, linalol, citronelol, geraniol.

Perigo (aplica-se à solução)
•	 H412: Nocivo para os organismos aquáticos com 

efeitos duradouros
•	 P280: Usar luvas de protecção
•	 P273: Evitar a libertação para o ambiente
•	 P501: Eliminar o conteúdo/recipiente enviando-os 

para local autorizado para a recolha de resíduos peri-
gosos ou especiais

•	 P305+351+338: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS 
OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com água duran-
te vários minutos. Se usar lentes de contacto, retire-
-as, se tal lhe for possível. Continuar a enxaguar.

•	 Não utilizar após expirar o prazo de validade

Gebruiksaanwijzing NL

180 doekjes | 200 × 180 mm
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Oppervlaktedesinfectiedoekjes
Voor de oppervlaktedesinfectie van niet-invasieve 
medische apparatuur

Gebruik: 
1.	 Verwijder het deksel
2.	 Snijd de luchtdichte plastic zak langs de bovenkant 

van de zak open
3.	 Voer het doekje door het gat in het midden van het 

deksel en plaats het deksel terug
4.	 Trek het doekje er onder een hoek van 45º uit.
Gebruik voor iedere toepassing een nieuw doekje 
en veeg de te desinfecteren voorwerpen zodanig af 
dat ze helemaal bevochtigd zijn; laat het desinfec-
tans minimaal 15 seconden inwerken, zodat het 
vocht op het oppervlak kan verdampen.

Effectief spectrum: 
Bactericide (15 sec.): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E-Coli.

Levurocide (15 sec.): 
Candida albicans.

Hepatitis B-virus (HBV), hepatitis C-virus (HCV) (15 
sec.), humaan immunodeficiëntievirus (HIV) (30 
sec.)

In beperkte mate virucide (5 min.): 
Adenovirussen, murien norovirus, humaan T-celleuke-
mievirus (HTLV), influenzavirus (waaronder humaan, 
aviaire en porciene influenzavirussen), hepatitis deltavi-
rus (HDV), coronavirus (inclusief SARS en MERS), filovi-
russen (waaronder het ebolavirus), rubellavirus, maze-
lenvirus, herpesvirus, flavivirus, rabiësvirus, pokkenvi-
russen.

Fungicide (5 min.): 
Aspergillus brasiliensis.

Getest volgens de normen: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Samenstelling: 
Oplossing bevat naast andere ingrediënten: N-(3-
aminopropyl)-N-dodecylpropaan-1,3-diamine, N, N-di-
decyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammoniumpropionaat, 
niet-ionogene oppervlakteactieve stof, chelaatvormer.
 

 REF 60021959
Samenstelling: 
Oplossing bevat naast andere ingrediënten: N-(3-
aminopropyl)-N-dodecylpropaan-1,3-diamine, N, N-di-
decyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammoniumpropionaat, 
niet-ionogene oppervlakteactieve stof, chelaatvormer, 
limoneen, citral, linalool, citronellol, geraniol.

Gevaar (geldt voor oplossing):
•	 H412: Schadelijk voor in het water levende organis-

men, met langdurige gevolgen

•	 P280: Beschermende handschoenen dragen
•	 P273: Voorkom lozing in het milieu
•	 P501: Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt 

voor gevaarlijk of bijzonder afval
•	 P305+351+338: BIJ CONTACT MET DE OGEN: voor-

zichtig afspoelen met water gedurende een aantal 
minuten; contactlenzen verwijderen, indien moge-
lijk; blijven spoelen.

•	 Niet gebruiken na de vervaldatum

Brugsanvisning DA

180 servietter | 200 × 180 mm
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Desinficerende overfladeservietter
Til overfladedesinfektion af ikke-invasivt medicinsk 
udstyr

Anvendelse: 
1.	 Tag låget af beholderen med servietter. 
2.	 Klip den øverste del af den lufttætte lomme. 
3.	 Før servietten gennem det midterste hul i låget og 

sæt låget på igen. 
4.	 Træk i servietten i en 45º vinkel. 
Anvend en ny serviet for hver genstand, der skal 
desinficeres, så de er fuldstændig fugtige, og lad 
midlet fra servietten virke i mindst 15 sekunder, 
indtil overfladefugtigheden er fordampet.

Effektivt spektrum:
Bakteriedræbende (15 sek.): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Stephy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E-coli.

Gærdræbende (15 sek.): 
Candida albicans.

Hepatitis B-virus (HBV), hepatitis C-virus (HCV) (15 
sek.), human immundefektvirus (HIV) (30 sek.)

Virusdræbende med begrænset spektrum (5 min.): 
Adenovirus, norovirus, human T-celle-leukæmivirus 
(HTLV), influenzavirus (som omfatter humane, aviane 
og porcine influenzavirusser), hepatitis delta-virus 
(HDV), coronavirus (herunder SARS og MERS), filoviridae 
(som omfatter ebola-virus), rubella-virus, mæslingevi-
rus, herpesviridae, flavivirus, rabies-virus, poxviridae.

Svampedræbende (5 min.): 
Aspergillus brasiliensis.

Testet i henhold til standarderne: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Sammensætning: 
Opløsningen indeholder bl.a ingredienserne: N-(3-
aminopropyl)-N-dodecylpropan- 1,3-diamin, N, N-dide-
cyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammoniumpropionat, no-
nionisk tensid, chelatdanner.
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Sammensætning: 
Opløsningen indeholder bl.a ingredienserne: N-(3-
aminopropyl)-N-dodecylpropan- 1,3-diamin, N, N-dide-
cyl-N-methyl-poly(oxyethyl)ammoniumpropionat, no-
nionisk tensid, chelatdanner, limonen, citral, linalool, ci-
tronellol, geraniol.

Fare (gælder opløsningen):
•	 H412: Skadelig for vandlevende organismer, med 

langvarige virkninger
•	 P280: Bær beskyttelseshandsker
•	 P273: Undgå udledning til miljøet
•	 P501: Indholdet/beholderen bortskaffes på en gen-

brugsstation til farligt eller særligt affald
•	 P305+351+338: VED KONTAKT MED ØJNENE: Skyl 

forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle 
kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. Fortsæt skyl-
ning.

•	 Må ikke anvendes efter udløbsdatoen

Bruksanvisning SV

180 servetter | 200 × 180 mm
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Våtservetter för ytdesinfektion
För ytdesinfektion av icke-invasiva medicintekniska 
produkter

Användning: 
1	 Ta av locket. 
2.	 Klipp upp den lufttäta plastpåsen tvärsöver påsens 

översta del. 
3.	 Trä den första servetten genom mitthålet i locket och 

sätt tillbaka locket. 
4.	 Dra ut servetterna i 45 graders vinkel. 
Använd en ny servett för varje applicering och torka 
av föremålen som ska desinficeras så att de fuktas 
helt. Låt desinfektionsmedlet verka i minst 15 sek-
under så att fukten kan avdunsta.

Effektivt spektrum:
Bactericid (15 sek): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E-Coli.

Jästicid (15 sek): 
Candida albicans 

Hepatitis B virus (HBV), Hepatitis C virus (HCV) (15 
sek.), Human Immunodeficiency Virus (HIV) (30 sek.)

Begränsad virucid spektrumaktivitet (5 min): 
Adenovirus, norovirus, Human T-cell leukemia virus 
(HTLV), influensavirus (som inkluderar human, fågel- 
och svin-influensavirus), Hepatitis D virus (HDV), coro-
navirus (inklusive SARS och MERS), filoviridae (som in-
kluderar Ebola-virus), rubellavirus, mässlingvirus, her-
pesviridae, flavivirus, rabiesvirus, poxviridae.

Fungicid (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Testad enligt standarderna: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Sammansättning: 
Lösningen innehåller bland annat följande innehålls-
ämnen: N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropan- 1,3-dia-
min, N, N-didecyl-N-metyl-poly(oxyetyl)ammonium-
propionat, nonjonisk tensid, kelaterande ämne.
 

 REF 60021959
Sammansättning: 
Lösningen innehåller bland annat följande innehålls-
ämnen: N-(3-aminopropyl)-N-dodecylpropan- 1,3-dia-
min, N, N-didecyl-N-metyl-poly(oxyetyl)ammonium-
propionat, nonjonisk tensid, kelaterande ämne, limo-
nen, citral, linalool, citronellol, geraniol.

Fara (gäller lösningen)
•	 H412: Skadliga långtidseffekter för vattenlevande or-

ganismer
•	 P280: Använd skyddshandskar
•	 P273: Undvik utsläpp till miljön
•	 P501: Innehållet/behållaren lämnas till insamlings-

plats för farligt avfall och specialavfall
•	 P305+351+338: VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj 

försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella 
kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att skölja.

•	 Får inte användas efter angivet utgångsdatum

Bruksanvisning NO

180 våtservietter | 200 × 180 mm
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Våtservietter for overflatedesinfisering
For overflatedesinfisering av ikke-invasive medisin-
ske enheter

Bruk: 
1.	 Ta av lokket
2.	 klipp av toppen på den lufttette plastposen for å åp-

ne 
3.	 før våtservietten gjennom midten av hullet i lokket, 

og sett lokket på igjen
4.	 trekk ut våtservietten i en vinkel på 45 grader
Bruk en ny våtserviett for hvert element som skal 
desinfiseres, slik at de er helt fuktige, og la desinfise-
ringsmiddelet virke i minst 15 sekunder så overfla-
tefuktigheten fordampes.

Effektivt spektrum:
Bakteriedrepende (15 sek.): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typfimurium, RSA, VRE, 
E-coli.

Gjærdrepende (15 sek.): 
Candida albicans

Hepatitt B-virus (HBV), Hepatitt C-virus (HCV) (15 
sek.), humant immunsviktvirus (HIV) (30 sek.)

Virusdrepende med begrenset spektrum (5 min.):
Adenovirus, norovirus, humant T-celle leukemivirus (HT-
LV), influensavirus (som inkluderer humane influensavi-
rus og fugle- og svineinfluensavirus), hepatitt delta-vi-
rus (HDV), coronavirus (inkludert SARS og MERS), filovi-
ridae (som inkluderer Ebola-virus), rubella-virus, mes-
lingvirus, herpesviridae, flavivirus, rabiesvirus, poxviri-
dae.

Soppdrepende (5 min.): 
Aspergillus brasiliensis

Testet etter standardene: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Sammensetning: 
Løsningen inneholder blant annet disse ingrediensene: 
N-(3-Aminopropyl)-N-dodekylpropan-1,3-diamin, N, 
N-didekyl-N-metyl-poly(oksyetyl)ammoniakkpropio-
nat, ikke-ionisk surfaktant chelatdannende middel.
 

 REF 60021959
Sammensetning: 
Løsningen inneholder blant annet disse ingrediensene: 
N-(3-Aminopropyl)-N-dodekylpropan-1,3-diamin, N, 
N-didekyl-N-metyl-poly(oksyetyl)ammoniakkpropio-
nat, ikke-ionisk surfaktant chelatdannende middel, li-
monen, citral, linalool, sitronellol, geraniol.

Fare (gjelder for løsningen)
•	 H412: Skadelig, med langtidsvirkning, for liv i vann
•	 P280: Benytt vernehansker
•	 P273: Unngå utslipp til miljøet
•	 P501: Innhold/beholder leveres til innsamlingspunkt 

for farlig avfall eller spesialavfall
•	 P305+351+338: VED KONTAKT MED ØYNENE: Skyll 

forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle 
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjøre. Fort-
sett skyllingen.

•	 Skal ikke brukes etter utløpsdato

Käyttöohje FI

180 pyyhettä | 200 × 180 mm
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Pintadesinfiointipyyhkeet
Ei-invasiivisten lääkintälaitteiden 
pintadesinfiointiin

Käyttöohje: 
1.	 Poista korkki.
2.	 Leikkaa ilmatiiviin pussin yläosa auki. 
3.	 Pujota pyyhe korkin keskellä olevasta reiästä ja aseta 

korkki takaisin paikalleen.
4.	 Vedä pyyhe 45°:n kulmassa.
Käytä uutta pyyhettä jokaiselle desinfioitavalle esi-
neelle ja varmista, että ne kostuvat kokonaan. Anna 
desinfiointiaineen vaikuttaa vähintään 15 sekuntia 
ja pintakosteuden haihtua.

Vaikutuskirjo: 
Bakteereita tappava vaikutus (15 s.): Pseudomonas 
aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphylococcus aureus, 
Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, E-Coli

Hiivoja tappava vaikutus (15 s.): 
Candida albicans

Hepatiitti B -virus (HBV), Hepatiitti C -virus (HCV) (15 
s.), ihmisen immuunikatovirus (HIV) (30 s.)

Rajoitetusti viruksia tappava vaikutus (5 min.): 
Adenovirus, norovirus, ihmisen T-soluleukemiavirus 
(HTLV), influenssavirus (joka käsittää ihmisen influens-
saviruksen, lintuinfluenssaviruksen ja porsaan influens-
saviruksen), hepatiitti D (Delta) - virus (HDV), koronavi-
rus (ml. SARS ja MERS), filovirus (ml. ebola-virus), vihuri-
rokkovirus, tuhkarokkovirus, herpesvirus, flavivirus, ra-
biesvirus, rokkovirus.

Sieniä tappava vaikutus (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Testeissä noudatetut standardit: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Koostumus: 
Liuos sisältää mm. seuraavia aineosia: N-(3-aminopro-
pyyli)-N-dodekyylipropaani- 1,3-diamiini, N, N-didekyy-
li-N-metyyli-poly(oksietyyli)ammoniumpropionaatti, 
ioniton pinta-aktiivinen aine, kelatoiva aine.
 

 REF 60021959
Koostumus: 
Liuos sisältää mm. seuraavia aineosia: N-(3-aminopro-
pyyli)-N-dodekyylipropaani- 1,3-diamiini, N, N-didekyy-
li-N-metyyli-poly(oksietyyli)ammoniumpropionaatti, 
ioniton pinta-aktiivinen aine, kelatoiva aine, limoneeni, 
sitraali, linalooli, sitronelloli, geranioli.

Vaara (koskee liuosta)
•	 H412: Haitallista vesieliöille, pitkäaikaisia haittavaiku-

tuksia
•	 P280: Käytä suojakäsineitä
•	 P273: Vältettävä päästämistä ympäristöön
•	 P501: Hävitä sisältö/pakkaus vaarallisen tai erikoisjät-

teen keräyspisteeseen
•	 P305+351+338: JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: 

Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. 
Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdä hel-
posti. Jatka huuhtomista.

•	 Älä käytä viimeisen käyttöpäivämäärän jälkeen

Οδηγίες χρήσης EL

180 μαντιλάκια | 200 × 180 mm
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Μαντιλάκια απολύμανσης επιφανειών
Για την επιφανειακή απολύμανση μη επεμβατικών 
ιατροτεχνολογικών προϊόντων

Για τη χρήση: 
1.	 Αφαιρέστε το καπάκι
2.	 Ανοίξτε κόβοντας την αεροστεγή πλαστική θήκη στο 

επάνω μέρος της θήκης
3.	 Περάστε το μαντιλάκι μέσα από την κεντρική οπή 

του καπακιού και επανατοποθετήστε το καπάκι
4.	 Τραβήξτε το μαντιλάκι υπό γωνία 45º
Χρησιμοποιώντας καινούριο μαντιλάκι για κάθε 
εφαρμογή, σκουπίστε τα αντικείμενα προς απολύ-
μανση έτσι ώστε να υγρανθούν τελείως και αφήστε 
το απολυμαντικό να δράσει για τουλάχιστον 15 δευ-
τερόλεπτα, επιτρέποντας στην επιφανειακή υγρα-
σία να εξατμιστεί.

Φάσμα δράσης:
Βακτηριοκτόνο (15 δευτ.): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, 
Staphylococcus aureus, Salmonella typhimurium, 
MRSA, VRE, EColi.

Ζυμοκτόνο (15 δευτ.): 
Candida albicans

Ιός της ηπατίτιδας  B (HBV), ιός της ηπατίτιδας  C 
(HCV) (15 δευτ.), ιός της ανθρώπινης ανοσοανεπάρ-
κειας (HIV) (30 δευτ.)

Περιορισμένου φάσματος ιοκτόνο (5 λεπ.):
Αδενοϊός, νοροϊός, ανθρώπινος Τ λεμφοτρόπος ιός 
(HTLV), ιός της γρίπης (που συμπεριλαμβάνει ιούς της 
γρίπης του ανθρώπου, των πτηνών και των χοίρων), ιός 
της ηπατίτιδας δέλτα (HDV), κορονοϊός (συμπεριλαμβα-
νομένων των SARS και MERS), φιλοϊός (που συμπεριλαμ-
βάνει τον ιό Έμπολα), ιός της ερυθράς, ιός της ιλαράς, 
ερπητοϊός, φλαβοϊός, ιός της λύσσας, ιός της ευλογιάς.

Μυκητοκτόνο (5 λεπ.): 
Aspergillus brasiliensis

Δοκιμασμένο ως προς τα πρότυπα: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Σύνθεση: 
Το διάλυμα περιέχει μεταξύ άλλων συστατικών: N-(3-
Aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine, N,N-
D i d e c y l - N - m e t h y l - p o l y ( o x y e t h y l ) a m m o n i u m 
propionate, Non ionic surfactant, Chelating agent.
 

 REF 60021959
Σύνθεση: 
Το διάλυμα περιέχει μεταξύ άλλων συστατικών: N-(3-
Aminopropyl)-N-dodecylpropane-1,3-diamine, N,N-
D i d e c y l - N - m e t h y l - p o l y ( o x y e t h y l ) a m m o n i u m 
propionate, Non ionic surfactant, Chelating agent, 
Limonene, Citral, Linalool, Citronellol, Geraniol.

Κίνδυνος (ισχύει για το διάλυμα):
•	 H412: Επιβλαβές για τους υδρόβιους οργανισμούς, 

με μακροχρόνιες επιπτώσεις
•	 P280: Να φοράτε προστατευτικά γάντια
•	 P273: Να αποφεύγεται η ελευθέρωση στο περιβάλ-

λον
•	 P501: Διάθεση του περιεχομένου/περιέκτη σε σημείο 

συλλογής επικίνδυνων ή ειδικών αποβλήτων
•	 P305+351+338: ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑ-

ΤΙΑ: Ξεπλύνετε προσεκτικά με νερό για αρκετά λε-
πτά. Αν υπάρχουν φακοί επαφής, αφαιρέστε τους, αν 
είναι εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε.

•	 Μην το χρησιμοποιείτε μετά την ημερομηνία λήξης

Instrucțiuni de utilizare RO

180 şerveţele | 200 × 180 mm
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Șervețele dezinfectante pentru suprafețe
Pentru dezinfectarea suprafețelor dispozitivelor 
medicale non-invazive

Pentru utilizare: 
1.	 Îndepărtați capacul
2.	 Secționați punga ermetică din plastic de-a lungul 

părții superioare a pungii
3.	 Introduceți un colț de șervețel prin orificiul din cen-

trul capacului și puneți la loc capacul
4.	 Extrageți șervețelul la un unghi de 45º. 
Utilizând un șervețel nou pentru fiecare aplicare, 
ștergeți obiectele care trebuie dezinfectate astfel 
încât acestea să fie umezite complet și lăsați dezin-
fectantul să acționeze cel puțin 15 de secunde, per-
mițând evaporarea umezelii de pe suprafețe.

Spectru de eficacitate:
Bactericid (15 sec): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Sta-
phylococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, 
VRE, E-Coli.

Levuricid (15 sec): 
Candida albicans

Virusul hepatitei B (VHB), virusul hepatitei C (VHC) 
(15 sec), virusul imunodeficienței umane (HIV) (30 
sec)

Virucid cu spectru limitat (5 min): 
Adenovirus, norovirus, virusul leucemiei umane cu celu-
le T (HTLV), virusul gripal (care include virusurile gripei 
umane, aviare și porcine), virusul hepatitei Delta (VHD), 
coronavirus (inclusiv SARS și MERS), Filoviridae (care in-

clude virusul Ebola), virusul rubeolei, virusul rujeolei, 
Herpesviridae, Flavivirus, virusul rabic, Poxviridae.

Fungicid (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Testat conform standardelor: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Compoziție: 
soluția conține printre alte ingrediente: N-(3-aminopro-
pil)-N-dodecilpropan- 1,3-diamină, N, N-didecil-N-me-
til-poli(oxietil) propionat de amoniu, surfactant neionic, 
agent chelator
 

 REF 60021959
Compoziție: 
soluția conține printre alte ingrediente: N-(3-aminopro-
pil)-N-dodecilpropan- 1,3-diamină, N, N-didecil-N-me-
til-poli(oxietil) propionat de amoniu, surfactant neionic, 
agent chelator, limonen, citral, linalool, citronelol, gera-
niol

Pericol (se aplică la soluție):
•	 H412: Nociv pentru mediul acvatic cu efecte pe ter-

men lung
•	 P280: Purtați mănuși de protecție
•	 P273: Evitaţi dispersarea în mediu
•	 P501: Eliminaţi conţinutul/recipientul la punctul de 

colectare a deșeurilor periculoase sau cu regim spe-
cial

•	 P305+351+338: ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clă-
tiți cu atenție cu apă timp de mai multe minute. 
Scoateți lentilele de contact, dacă este cazul și dacă 
acest lucru se poate face cu ușurință. Continuați să 
clătiți.

•	 A nu se utiliza după data de expirare

Instrukcja użycia PL

180 chusteczek | 200 × 180 mm
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Chusteczki do dezynfekcji powierzchni
Do dezynfekcji powierzchniowej nieinwazyjnych 
wyrobów medycznych

Sposób użycia: 
1.	 Zdjąć wieczko
2.	 Rozciąć hermetyczną torebkę plastikową wzdłuż gór-

nej krawędzi torebki
3.	 Pobrać chusteczkę przez centralny otwór wieczka i 

nałożyć z powrotem wieczko
4.	 Pociągnąć chusteczkę pod kątem 45°.
Używać nowej chusteczki do każdej aplikacji i prze-
cierać przedmioty przeznaczone do dezynfekcji 
w  taki sposób, aby były całkowicie zwilżone. Pozo-
stawić środek dezynfekcyjny do oddziaływania 
przez minimum 15 sekund, tak aby wilgoć po-
wierzchniowa mogła wyparować.

Spektrum działania:
Działanie bakteriobójcze (15 sek.): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E-Coli.

Działanie drożdżakobójcze (15 sek.): 
Candida albicans

Wirus zapalenia wątroby typu B (HBV) (15 sek.), wi-
rus zapalenia wątroby typu C (HCV) (30 sek.)

Działanie w ograniczonym stopniu wirusobójcze  
(5 min):
Adenowirus, norowirus, , wirus ludzkiej białaczki z ko-
mórek T (HTLV), wirus grypy (obejmujący wirusy grypy 
ludzkiej, ptasiej i świńskiej), wirus zapalenia wątroby ty-
pu D (HDV), koronawirus (w tym SARS i MERS), filowiru-
sy (w tym wirus Ebola), wirus różyczki, wirus odry, her-
peswirusy, flawiwirus, wirus wścieklizny, pokswirusy.

Działanie grzybobójcze (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Przebadano zgodnie z normami: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Skład: 
roztwór zawiera m.in. następujące składniki: N-(3-ami-
nopropylo)-N-dodecylopropano-1,3-diamina, propio-
nian N,N-Didecylo-N-metylo-poli(oksyetylo)amoniowy, 
niejonowy środek powierzchniowo czynny, środek che-
latujący
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Skład: 
roztwór zawiera m.in. następujące składniki: N-(3-ami-
nopropylo)-N-dodecylopropano-1,3-diamina, propio-
nian N,N-Didecylo-N-metylo-poli(oksyetylo)amoniowy, 
niejonowy środek powierzchniowo czynny, środek che-
latujący, limonen, cytral, linalol, cytronelol, geraniol

Zagrożenie (dotyczy roztworu)
•	 H412: Działa szkodliwie na organizmy wodne, powo-

dując długotrwałe skutki



•	 P403+233: Przechowywać w dobrze wentylowanym 
miejscu. Przechowywać pojemnik szczelnie zamknię-
ty

•	 P280: Stosować rękawice ochronne
•	 P273: Unikać uwolnienia do środowiska
•	 P501: Zawartość/pojemnik usuwać do punktu zbiór-

ki odpadów niebezpiecznych lub specjalnych
•	 P305+351+338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO 

OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wy-
jąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo 
usunąć. Nadal płukać.

•	 Nie stosować po upływie terminu ważności

Navodila za uporabo SL

180 robčkov | 200 × 180 mm	
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Robčki za površinsko razkuževanje
Za površinsko razkuževanje neinvazivnih medicin-
skih pripomočkov

Uporaba: 
1.	 odstranite pokrovček
2.	 prerežite zgornji del zrakotesnega plastičnega žepka
3.	 potisnite robček skozi odprtino na sredini pokrovčka 

in pokrovček znova namestite nazaj
4.	 robček izvlecite pod kotom 45°
Vedno uporabite nov robček in predmete razkužite 
tako, da so povsem navlaženi. Razkužilo naj deluje 
najmanj 15 sekund; vlaga na površini mora 
izhlapeti.

Spekter delovanja:
Baktericidno (15 s): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Sta-
phylococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, 
VRE, E-Coli.

Proti kvasovkam (15 s): 
Candida albicans

Virus hepatitisa B (HBV), virus hepatitisa C (HCV)  
(15 s), virus humane imunske pomanjkljivosti (HIV) 
(30 s)

Virucidno z omejenim spektrom (5 min):
Adenovirus, norovirus, humani T-celični limfotropni vi-
rus (HTLV), virus influence (ki vključuje virus človeške, 
ptičje in prašičje gripe), virus hepatitisa delta (HDV), ko-
ronavirus (vključno z virusoma SARS in MERS), virusi iz 
družine Filoviridae (ki vključujejo ebolavirus), virus 
rdečk, virus ošpic, virusi iz družine Herpesviridae, flavivi-
rus, virus stekline, virusi iz družine Poxviridae.

Fungicidno (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Preiskušeno po standardih: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958 
Sestava: 
raztopina med drugim vsebuje: N-(3-aminopropil)-N-
-dodecilpropan-1,3-diamin, N,N-didecil-N-metil-po-
li(oksietil)amonijev propionat, neionski surfaktant, kela-
tor
 

 REF 60021959
Sestava: 
raztopina med drugim vsebuje: N-(3-aminopropil)-N-
-dodecilpropan-1,3-diamin, N,N-didecil-N-metil-po-
li(oksietil)amonijev propionat, neionski surfaktant, kela-
tor, limonen, citral, linalool, citronelol, geraniol

Nevarnost (velja za raztopino)
•	 H412: Škodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi 

učinki
•	 P280: Nositi zaščitne rokavice
•	 P273: Preprečiti sproščanje v okolje
•	 P501: Odstraniti vsebino/posodo na zbirnem mestu za 

nevarne ali posebne odpadke
•	 P305+351+338: PRI STIKU Z OČMI: Previdno izpirajte z 

vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne leče, če jih 
imate in če to lahko storite brez težav. Nadaljujte z iz-
piranjem.

•	 Izdelka ne uporabljajte po izteku roka uporabe

Naudojimo instrukcijos LT

180 servetėlių | 200 × 180 mm

 REF 60021959    REF 60021958

Paviršių dezinfekavimo servetėlės
Skirta neinvazinių medicinos prietaisų paviršiams 
dezinfekuoti

Naudojimas: 
1.	 Nuimkite dangtelį 
2.	 Praplėškite sandaraus plastikinio maišelio viršų. 
3.	 Įdėkite servetėlę per centrinę dangtelio angą ir vėl 

uždėkite dangtelį. 
4.	 Servetėlę traukite 45º kampu.

Kiekvienąkart naudodami naują servetėlę, nuvaly-
kite dezinfekuotinus objektus, kad jie būtų visiškai 

drėgni, ir leiskite dezinfekcijos priemonei veikti ne 
mažiau nei 15 sekundžių, kol išgaruos paviršiaus 
drėgmė.

Veikimo spektras:
Baktericidinis (15 s): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E. coli.

Prieš mieliagrybius (15 s): 
Candida albicans

Hepatito B virusas (HBV), hepatito C virusas (HCV) 
(15 s), žmogaus imunodeficito virusas ( ŽIV) (30 s)

Riboto spektro virucidinis (5 min ):
adenovirusas, norovirusas, žmogaus T ląstelių leukemi-
jos virusas (HTLV), gripo virusas (įskaitant žmogaus, 
paukščių ir kiaulių gripo virusus), hepatito delta virusas 
(HDV), koronavirusas (įskaitant SARS ir MERS), filovirusai 
(įskaitant Ebolos virusą), raudonukės virusas, tymų viru-
sas, herpeso virusai, flavivirusas, pasiutligės virusas, 
Poxviridae šeima.

Fungicidinis (5 min.): 
Aspergillus brasiliensis

Testuota pagal standartus: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Sudėtis: 
be kitų sudedamųjų dalių, tirpale taip pat yra N-(3-ami-
nopropil)-N-dodecilpropano 1,3-diamino, N, N-dide-
cil-N-metil-poli(oksietil)amonio propionato, nejoninės 
paviršinio aktyvumo medžiagos, chelanto
 

 REF 60021959
Sudėtis: 
be kitų sudedamųjų dalių, tirpale taip pat yra N-(3-ami-
nopropil)-N-dodecilpropano 1,3-diamino, N, N-dide-
cil-N-metil-poli(oksietil)amonio propionato, nejoninės 
paviršinio aktyvumo medžiagos, chelanto, limoneno, 
citralio, linalolio, citronelolio, geraniolio

Pavojus (taikoma tirpalui)
•	 H412: kenksminga vandens organizmams, sukelia il-

galaikius pakitimus
•	 P280: mūvėti apsaugines pirštines
•	 P273: saugoti, kad nepatektų į aplinką
•	 P501: turinį arba talpyklą išvežti į pavojingų atliekų 

surinkimo vietas
•	 P305+351+338: PATEKUS Į AKIS: atsargiai plauti van-

deniu kelias minutes. Išimti kontaktinius lęšius, jeigu 
jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau 
plauti akis.

•	 Nenaudokite gaminio pasibaigus jo galiojimo laikui

Kasutusjuhend ET

180 pühist | 200 × 180 mm
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Pinna desinfitseerimispühised
Mitteinvasiivsete meditsiiniseadmete pinna 
desinfitseerimiseks

Kasutamine: 
1)	eemaldage kork
2)	lõigake õhukindel plastkott ülalt lahti
3)	viige pühis läbi korgis oleva augu ja pange kork taga-

si
4)	tõmmake pühis 45° nurga alla.
Kasutades igal kasutuskorral uut pühist, pühkige 
desinfitseeritavad esemed üle nii, et need oleksid 
täielikult niisutatud, ja laske desinfektsioonivahen-
dil toimida vähemalt 15 sekundit, et niiskus aurus-
tuks eseme pinnalt.

Toimespekter
Bakterivastane (15 s):
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
kolibakter.

Pärmseentevastane (15 s): 
Candida albicans

B-hepatiidi viirus (HBV), C-hepatiidi viirus (HCV) (15 
s), inimese immuunpuudulikkuse viirus (HIV) (30 s)

Piiratud spektriga viirusevastane (5 min):
Adenoviirus, noroviirus, inimese T-lümfotroopne viirus 
(HTLV), gripiviirus (sealhulgas inimeste, lindude ja siga-
de gripiviirused), D-hepatiidi viirus (HDV), koroonaviirus 
(sealhulgas SARS ja MERS), filoviirused (sealhulgas Ebo-
la viirus), punetiseviirus, leetriviirus, herpesviirused, fla-
viviirus, marutõveviirus, rõugeviirused.

Fungitsiidne (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Kontrollitud järgmiste standardite kohaselt: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Koostis: 

lahus sisaldab muu hulgas N-(3-aminopropüül)-N-do-
detsüülpropaan-1,3-diamiin, N, N-Didetsüül-N-me-
tüül-polü(oksüetüül)ammooniumpropionaat, mit-
teioonne pindaktiivne aine, kelaataine
 

 REF 60021959
Koostis: 
lahus sisaldab muu hulgas N-(3-aminopropüül)-N-do-
detsüülpropaan-1,3-diamiin, N, N-Didetsüül-N-me-
tüül-polü(oksüetüül)ammooniumpropionaat, mit-
teioonne pindaktiivne aine, kelaataine, limoneen, 
tsitraal, linalool, tsitronellool, geraniool

Oht (kehtib lahuse kohta)
•	 H412: Kahjulik veeorganismidele, pikaajaline toime
•	 P280: Kanda kaitsekindaid
•	 P273: Vältida sattumist keskkonda
•	 P501: Sisu/mahuti kõrvaldada ohtlike või spetsiaalse-

te jäätmete kogumiskohta
•	 P305 + 351 + 338: SILMA SATTUMISE KORRAL: lopu-

tada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Ee-
maldada kontaktläätsed, kui neid kasutatakse ja kui 
neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.

•	 Mitte kasutada pärast aegumiskuupäeva

Návod k použití CS

180 utěrek | 200 × 180 mm
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Utěrky pro dezinfekci povrchu
Pro dezinfekci povrchu neinvazivních zdravotnic-
kých prostředků

Použití: 
1.	 Nejprve odstraňte víčko. 
2.	 Prořízněte vzduchotěsný uzávěr na horní straně oba-

lu. 
3.	 Protáhněte utěrku středem víčka a víčko vraťte na 

původní místo. 
4.	 Utěrku vytáhněte v úhlu 45 °.
Při každém otírání předmětů, které se mají dezinfi-
kovat, použijte novou utěrku tak, aby došlo k doko-
nalému zvlhčení předmětů a nechte dezinfekční 
prostředek působit alespoň 15 sekund, což umožní 
odpaření povrchové vlhkosti.

Spektrum účinnosti: 
Baktericidní (15 sekund):
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E-Coli.

Protikvasinková (15 sekund): 
Candida albicans

Virus hepatitidy B (HBV), virus hepatitidy C (HCV) 
(15 sekund), virus lidské imunodeficience (HIV) (30 
sekund)

Omezeně virucidní (5 minut): 
Adenoviry, noroviry, virus lidské T-buněčné leukémie 
(HTLV), viry chřipky (mezi něž patří viry lidské, ptačí a 
prasečí hřipky), delta viry hepatitidy (HDV), koronaviry 
(včetně SARS a MERS), filoviry (mezi něž patří virus ebo-
ly), virus zarděnek, virus spalniček, herpesviry, flavivirus, 
virus vztekliny a poxviry.

Fungicidní (5 minut): 
Aspergillus brasiliensis

Testováno podle norem: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Složení: 
roztok obsahuje mimo jiné tyto složky: N-(3-aminopro-
pyl)-N-dodecylpropan-1,3-diamin, N, N-didecyl-N-
-methyl-poly(oxyethyl)amonium propionát, neiono-
genní tenzid, chelátotvorné činidlo
 

 REF 60021959
Složení: 
roztok obsahuje mimo jiné tyto složky: N-(3-aminopro-
pyl)-N-dodecylpropan-1,3-diamin, N, N-didecyl-N-
-methyl-poly(oxyethyl)amonium propionát, neiono-
genní tenzid, chelátotvorné činidlo, limonen, citral, lina-
lool, citronellol, geraniol

Nebezpečí (platí pro roztok)
•	 H412: Škodlivý pro vodní organismy, s dlouhodobý-

mi účinky
•	 P280: Používejte ochranné rukavice
•	 P273: Zabraňte uvolnění do životního prostředí
•	 P501: Odstraňte obsah/obal odevzdáním na sběr-

ném místě nebezpečných nebo speciálních odpadů
•	 P305+351+338: PŘI ZASAŽENÍ OČÍ: Několik minut 

opatrně vyplachujte vodou. Vyjměte kontaktní čoč-
ky, jsou-li nasazeny a pokud je lze vyjmout snadno. 
Pokračujte ve vyplachování.

•	 Nepoužívejte po uplynutí data použitelnosti

Használati utasítás HU

180 kendő | 200 × 180 mm
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Felülettisztító kendők
Nem invazív orvosi eszközök felületének 
fertőtlenítésére

Használat: 
1.	 Vegye le a kupakot.
2.	 Nyissa fel a légmentes műanyag tasakot a tasak tete-

jét átvágva. 
3.	 Vezesse át a kendőt a középső kupaknyíláson, és te-

gye vissza a kupakot. 
4.	 Húzza ki a kendőt 45º-os szögben.
Minden alkalmazáskor használjon új kendőt, törölje 
le a fertőtlenítendő tárgyakat úgy, hogy azok telje-
sen be legyenek nedvesítve, majd hagyja a fertőtle-
nítőt legalább 15 másodpercig hatni, amíg a felületi 
nedvesség elpárolog.

Hatásspektrum:
Baktériumölő (15 másodperc): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E. Coli.

Penészölő (15 másodperc): 
Candida albicans

Hepatitisz B vírus (HBV), hepatitisz C vírus (HCV) (15 
másodperc), humán immundeficiencia virus (HIV) 
(30 másodperc)

Korlátozott spektrumú vírusölő (5 perc): 
adenovírus, norovírus, humán T-sejtes leukémia vírus 
(HTLV), influenzavírus (amely magában foglalja a hu-
mán-, madár- és sertésinfluenza vírusokat), hepatitisz 
delta vírus (HDV), koronavírus (beleértve a SARS-t és a 
MERS-t), Filoviridae vírusok (amelyek magukban foglal-
ják az Ebola-vírust), rubeola vírus, kanyaró vírus, Herpes-
viridae vírusok, flavivírus, veszettségvírus, Poxviridae ví-
rusok

Gombaölő (5 perc): 
Aspergillus brasiliensis

Ellenőrizve a következő szabványok szerint: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Összetétel: 
Az oldat többek között a következő összetevőket tartal-
mazza: N-(3-Aminopropil)-N-dodecilpropán- 1,3-di-
amin, N, N-Didecil-N-metil-poli(oxietill)ammóni-
um-propionát, nem ionos felületaktív anyag, kelátképző 
anyag
 

 REF 60021959
Összetétel: 
Az oldat többek között a következő összetevőket tartal-
mazza: N-(3-Aminopropil)-N-dodecilpropán- 1,3-di-
amin, N, N-Didecil-N-metil-poli(oxietill)ammóni-
um-propionát, nem ionos felületaktív anyag, kelátképző 
anyag, limonén, citrál, linalool, citronellol, geraniol

Veszély (az oldatra érvényes):
•	 H412: Ártalmas a vízi élővilágra, hosszan tartó káro-

sodást okoz.
•	 P280: Védőkesztyű kötelező.
•	 P273: Kerülni kell az anyagnak a környezetbe való ki-

jutását.
•	 P501: A tartalom/edény leadása veszélyes vagy spe-

ciális hulladékokat kezelő gyűjtőponton
•	 P305+351+338: SZEMBE KERÜLÉS ESETÉN: Több per-

cig tartó óvatos öblítés vízzel. Adott esetben a kon-
taktlencsék eltávolítása, ha könnyen megoldható. Az 
öblítés folytatása

•	 Ne használja a lejárati időn túl.

Návod na použitie SK

180 utierok | 200 × 180 mm
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Dezinfekčné utierky na povrchy
Na dezinfekciu povrchov neinvazívnych zdravotníc-
kych prístrojov

Pri používaní: 
1.	 Otvorte vrchnák  
2.	 Pozdĺž vrchnej časti plastového zásobníka narežte 

otvor. 
3.	 Vytiahnite utierku cez stred otvoru a vrchnák vráťte 

naspäť. 
4.	 Utierku vyťahujte v 45º uhle.
Na každý predmet použite novú utierku. Predmety 
úplne navlhčite a nechajte dezinfekčný roztok pôso-
biť minimálne 15 sekúnd, aby sa vlhkosť z povrchov 
odparila.

Spektrum účinku:
Baktericídny (15 sekúnd): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E. Coli.

Kvasinkocídny (15 sekúnd): 
Candida albicans

Vírus hepatitídy B (HBV), vírus hepatitídy C (HCV) 
(15 sekúnd), vírus ľudskej imunitnej nedostatočnos-

ti (HIV) (30 sekúnd)

Virucídny s obmedzeným spektrom (5 minút): 
Adenovírus, norovírus, ľudský vírus T-bunkovej leuké-
mie (HTLV), vírus chrípky (ktorý zahŕňa ľudské, vtáčie a 
prasacie vírusy chrípky), vírus hepatitídy Delta (HDV), 
koronavírus (vrátane SARS a MERS), filovírusy (ktoré za-
hŕňajú vírus Ebola), vírus rubeoly, vírus osýpok, herpe-
svírusy, flavivírus, vírus besnoty, poxvírusy.

Fungicídny (5 minút): 
Aspergillus brasiliensis

Testované podľa noriem: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Zloženie: 
Roztok obsahuje okrem iných zložiek aj tieto: N-(3-ami-
nopropyl)-N-dodecylpropán- 1,3-diamín, N, N-dide-
cyl-N-metyl-poly(oxyetyl)amónium propionát, neióno-
vá povrchovo aktívna látka, chelátové činidlo
 

 REF 60021959
Zloženie: 
Roztok obsahuje okrem iných zložiek aj tieto: N-(3-ami-
nopropyl)-N-dodecylpropán- 1,3-diamín, N, N-dide-
cyl-N-metyl-poly(oxyetyl)amónium propionát, neióno-
vá povrchovo aktívna látka, chelátové činidlo, limonén, 
citral, linalool, citronelol, geraniol

Nebezpečenstvo (vzťahuje sa na roztok):
•	 H412: Škodlivý pre vodné organizmy, s dlhodobými 

účinkami
•	 P280: Noste ochranné rukavice
•	 P273: Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia
•	 P501: Zneškodnite obsah/nádobu v mieste zberu ne-

bezpečného alebo špeciálneho odpadu
•	 P305+351+338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko minút 

ich opatrne vyplachujte vodou. Ak používate kon-
taktné šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokra-
čujte vo vyplachovaní.

•	 Nepoužívajte po dátume exspirácie

Инструкции за употреба BG

180 кърпички | 200 × 180 mm
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Кърпички за дезинфекциране на повърхности
За дезинфекция на повърхности на неинвазивни 
медицински изделия

Начин на употреба: 
1.	 Свалете капачката.
2.	 Отрежете херметичния найлонов плик в горната 

част. 
3.	 Прокарайте кърпичката през централния отвор 

на капачката и поставете обратно капачката. 
4.	 Издърпайте кърпичката под ъгъл от 45º. 
Използвайки нова кърпичка за всяко приложе-
ние, избършете подлежащите на дезинфекция 
предмети така, че да са навлажнени изцяло, и ос-
тавете дезинфектанта да подейства в продълже-
ние на минимум 15 секунди, докато влагата от 
повърхността се изпари. 

Бактерицидно (15 sec): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, 
Staphylococcus aureus, Salmonella typhimurium, 
MRSA, VRE, E-Coli.

Дрождецидно (15 sec): 
Candida albicans

вирус на хепатит B (HBV), вирус на хепатит C (HCV) 
(15 sec), човешки имунодефицитен вирус (HIV) 
(30 sec)

Ограничено вирусоцидно действие (5 min): 
аденовирус, норовирус, човешки Т-лимфотропен ви-
рус (HTLV), грипен вирус (който включва човешки, 
птичи и свински грипни вируси), хепатит делта вирус 
(HDV), коронавирус (включително SARS and 
MERS),филовируси (които включват ебола вирус), 
рубеола вирус, морбили вирус, херпес вируси, фла-
вивируси, вирус на бяс, поксвируси.

Фунгицидно (5 min): 
Aspergillus brasiliensis

Тестван съгласно стандартите: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Състав: 
разтворът съдържа наред с други съставки:N-(3-ами-
нопропил)-N-додецилпропан-1,3-диамин, N,N-диде-
цил-N-метил-поли(оксиетил)амониев пропионат, не-
йонно повърхностноактивно вещество, хелатиращ 
агент
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Състав: 
разтворът съдържа наред с други съставки:N-(3-ами-
нопропил)-N-додецилпропан-1,3-диамин, N,N-диде-
цил-N-метил-поли(оксиетил)амониев пропионат, не-
йонно повърхностноактивно вещество, хелатиращ 

агент, лимонен, цитрал, линалол, цитронелол, гера-
ниол

Опасност (относно разтвора)
•	 H412: Вреден за водните организми, с дълготраен 

ефект
•	 P280: Използвайте предпазни ръкавици
•	 P273: Да се избягва изпускане в околната среда
•	 P501: Съдържанието/съдът да се изхвърли в пункт 

за събиране на опасни или специални отпадъци
•	 P305+351+338:ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ: Промивай-

те внимателно с вода в продължение на няколко 
минути. Свалете контактните лещи, ако има таки-
ва и доколкото това е възможно. Продължавайте 
да промивате.

•	 Да не се използва след изтичане на срока на 
годност

Lietošanas instrukcija LV

180 salvetes | 200 × 180 mm
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Virsmas dezinficēšanas salvetes
Neinvazīvu medicīnas ierīču virsmu dezinficēšanai

Lietošana: 
1)	noņemiet vāciņu 
2)	atgrieziet vaļā hermētisko plastmasas maisiņu pāri 

maisiņa augšpusei
3)	izvelciet salveti caur vāciņa atveri vidū un uzlieciet 

vāciņu atpakaļ
4)	velciet salveti 45º leņķī.
Izmantojiet jaunu salveti katrā lietošanas reizē un 
noslaukiet dezinficējamos priekšmetus, lai tie būtu 
pilnībā samitrināti, kā arī ļaujiet dezinfekcijas lī-
dzeklim iedarboties vismaz 15 sekundes, lai uz virs-
mas esošais mitrums varētu izgarot.

Efektīvais spektrs
Baktericīda aktivitāte (15 sek.): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E. Coli.

Pretsēnīšu aktivitāte (15 sek.):
Candida albicans.

Hepatito B virusas (HBV), hepatito C virusas (HCV) 
(15 s), žmogaus imunodeficito virusas ( ŽIV) (30 s)

Ierobežota spektra pretvīrusu aktivitāte (5 min.):  
Adenovīruss, norovīruss, cilvēka T šūnu leikēmijas vīruss 
(HTLV), gripas vīruss (ietver cilvēka, putnu un cūku gri-
pas vīrusus), delta hepatīta vīruss (HDV), koronavīruss 
(tostarp SARS un MERS), Filoviridae (ietver Ebolas vīru-
su), rubella vīruss, masalu vīruss, Herpesviridae, flavivī-
russ, trakumsērgas vīruss, Poxviridae.

Fungicīda aktivitāte (5 min.): 
Aspergillus brasiliensis.

Testēts saskaņā ar šādiem standartiem: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Sastāvs: 
papildus citām sastāvdaļām šķīdums satur: N- (3-amino-
propil) -N-dodecilpropān-1,3-diamīns; N, N-dide-
cil-N-metil-poli (oksietil) amonija propionāts; nejonu 
virsmaktīvā viela; helātus veidojošs aģents.

 REF 60021959
Sastāvs: 
papildus citām sastāvdaļām šķīdums satur: N- (3-amino-
propil) -N-dodecilpropān-1,3-diamīns; N, N-dide-
cil-N-metil-poli (oksietil) amonija propionāts; nejonu 
virsmaktīvā viela; helātus veidojošs aģents; limonēns; 
citrāts; linalols; citronellols; geraniols.

Bīstamība (attiecas uz šķīdumu)
•	 H412: Kaitīgs ūdens organismiem, ar ilglaicīgām se-

kām
•	 P280: Izmantot aizsargcimdus
•	 P273: Izvairīties no izplatīšanas apkārtējā vidē
•	 P501: Atbrīvoties no satura/tvertnes bīstamo vai īpa-

šo atkritumu savākšanas punktos.
•	 P305+351+338: SASKARĒ AR ACĪM: Uzmanīgi izska-

lot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemt kontaktlēcas, ja 
tās ir ievietotas un ja to ir viegli izdarīt. Turpināt ska-
lot.

•	 Nelietot pēc derīguma termiņa beigām

Kullanma Talimatları TR

180 mendil | 200 × 180 mm
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Yüzey dezenfektanı mendiller
Noninvaziv tıbbi cihazların yüzey dezenfeksiyonun-
da kullanılır

Kullanım Şekli: 
1.	 Kapağı çıkarın
2.	 Hava geçirmez plastik torbayı üst kısmından uzunla-

masına kesin

3.	 Mendili kapağın ortasındaki delikten geçirin ve kapa-
ğı yerine geri takın

4.	 Mendili 45º açıyla çekin.
Her uygulama için yeni bir mendil kullanarak, de-
zenfekte edilecek olan cisimleri tümüyle nemlene-
cek şekilde silin ve dezenfektanın etki etmesi için 
minimum 15 saniye bekleyerek yüzey neminin bu-
harlaşmasına izin verin.

Etki spektrumu:
Bakterisit (15 sn): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Staphy-
lococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, VRE, 
E-Coli.

Maya (15 sn): 
Candida albicans

Hepatit B virüsü (HBV), Hepatit C virüsü (HCV) (15 
sn), İnsan İmmünyetmezlik Virüsü (HIV) (30 sn)

Sınırlı spektrumlu virüsit (5 dk):
Adenovirüs, Norovirüs, İnsan T Hücreli Lösemi Virüsü 
(HTLV), İnfluenza Virüsü (insan, kuş ve domuz influenza 
virüslerini kapsar), Hepatit Delta virüsü (HDV), Koronavi-
rüs (SARS ve MERS dahil), Filoviridae (Ebola virüsü dahil), 
Rubella Virüsü, Kızamık Virüsü, Herpesviridae, Flavivirus, 
Kuduz Virüsü, Poxviridae

Fungisit (5 dk): 
Aspergillus brasiliensis

Şu standartlar açısından test edilmiştir: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.
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Bileşimi: 
Çözeltinin içerdiği bileşenlerden bazıları şunlardır: 
N-(3-Aminopropil)-N-dodesilpropan- 1,3-diamin, N, 
N-Didesil-N-metil-poli(oksietil)amonyum propionat, no-
niyonik yüzey aktif madde, Şelat ajanı
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Bileşimi: 
Çözeltinin içerdiği bileşenlerden bazıları şunlardır: 
N-(3-Aminopropil)-N-dodesilpropan- 1,3-diamin, N, 
N-Didesil-N-metil-poli(oksietil)amonyum propionat, no-
niyonik yüzey aktif madde, Şelat ajanı, Limonen, Sitral, 
Linalol, Sitronelol, Geraniol

Tehlike (çözelti için geçerlidir)
•	 H412: Sucul ortamda uzun süre kalıcı, zararlı etki
•	 P280: Koruyucu eldiven kullanın
•	 P273: Çevreye verilmesinden kaçının
•	 P501: İçeriği/kabı tehlikeli veya özel atık toplama 

noktasına atın
•	 P305+351+338: GÖZ İLE TEMASI HALİNDE: Su ile bir-

kaç dakika dikkatlice yıkayın. Kontak lens varsa ve çı-
karması kolaysa, çıkarın. Yıkamaya devam edin.

•	 Son kullanma tarihi geçmişse kullanmayın

Uputstvo za upotrebu HR

180 ubrusa | 200 × 180 mm
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Ubrusi s dezinficijensom za površine
Za dezinfekciju površina neinvazivnih medicinskih 
uređaja

Za primjenu: 
1.	 otvoriti zatvarač
2.	 otvoriti hermetički zatvorenu plastičnu vrećicu tako 

da se odreže njen vrh
3.	 provući ubrus kroz središnji otvor od zatvarača i stavi-

ti natrag zatvarač
4.	 povući ubrus pod kutem od 45º.
Koristeći novi ubrus pri svakoj primjeni obrisati 
predmete namijenjene za dezinfekciju tako da budu 
potpuno navlaženi i ostaviti da dezinficijens djeluje 
najmanje 16 sekundi, a vlažnost na površini ispari.

Djelotvorni spektar:
Baktericidna aktivnost (15 sek.): 
Pseudomonas aeruginosa, Enterococcus hirae, Stap-
hylococcus aureus, Salmonella typhimurium, MRSA, 
VRE, E. Coli.

Aktivnost protiv kvasaca (15 sek.): 
Candida albicans.

Virus hepatitisa B (HBV), virus  hepatitisa C (HCV)  
15 sek.), virus humane imunodeficijencije (HIV)  
(30 sek.)

Ograničeni spektar virucidne aktivnosti (5 min.):
Adenovirus, norovirus, humani T-stanični leukemijski vi-
rus (HTLV), virus gripe (koji uključuje viruse humane, 
ptičje i svinjske gripe), virus hepatitisa D (HDV), korona-
virus (uključujući SARS i MERS), filovirusi (koji uključuju 
virus ebole), virus rubele, virus ospica, herpesvirusi, fla-
vivirus, virus bjesnoće, poksvirusi.

Fungicidna aktivnost (5 min.): 
Aspergillus brasiliensis.

Ispitano prema standardima: 
EN14885, EN14476, EN13624, EN13727, ASTM E1052.

 REF 60021958
Sastav: 
otopina između ostalog sadrži sljedeće sastojke: 
N-(3-aminopropil)-N-dodecilpropan- 1,3-diamin, N, 
N-didecil-N-metil-poli(oksietil)amonijev propionat, nei-
onski surfaktant, kelatni agens
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Sastav: 
otopina između ostalog sadrži sljedeće sastojke: 
N-(3-aminopropil)-N-dodecilpropan- 1,3-diamin, N, 
N-didecil-N-metil-poli(oksietil)amonijev propionat, nei-
onski surfaktant, kelatni agens, limonen, citral, linalol, 
citronelol, geraniol

Opasnost (odnosi se na otopinu):
•	 H412: Štetno za vodeni okoliš s dugotrajnim učinci-

ma
•	 P280: Nositi zaštitne rukavice
•	 P273: Izbjegavati ispuštanje u okoliš
•	 P501: Zbrinuti sadržaj/spremnik u centar za gospo-

darenje opasnim ili posebnim otpadom
•	 P305+351+338: AKO DOSPIJE U OČI: Pažljivo ispirati 

vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne leće, ako 
postoje i ako je to moguće učiniti. Nastaviti s ispira-
njem.

•	 Ne upotrebljavati nakon isteka roka valjanosti

Glossary

Consult instructions for use

Keep away from sun light

Notified body registration number

Legal manufacturer

Expiry date

For SDS see 
www.coltene.com

Topdental (Products) Ltd. 
12 Ryefield Way, Silsden
W. Yorks, BD20 OEF, England/UK
T +44 1535 652 750 
www.topdental.co.uk

Exclusively manufactured for:
Coltène/Whaledent GmbH & Co. KG
Raiffeisenstraße 30
89129 Langenau/Germany


